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2 Wprowadzenie

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujq si¢ na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt

3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Endoskop jest narzedziem do wizualnego wykrywania usterek oraz kontroli
wzrokowej sprzetu i urzadzen znajdujacych sie pod napigciem. Stosowanie
w obszarach niebezpiecznych oraz na ludziach lub zwierzetach jest zabronione.

Zdejmowana kamera na elastycznej szyjce jest wodoodporna (IP67) i stuzy do
zastosowan w cieczach (nie mozna jej jednak uzywa¢ w kwasach ani w zasadach).
Jednostki podstawowej nie wolno naraza¢ na dziatanie wilgoci ani zanurza¢ jej
w plynach.

Istnieje mozliwo$¢ regulowania os$wietlenia znajdujacego sie w gornej czesci
kamery. Wyswietlanie obrazu odbywa sie za pomocg aplikacji na odpowiednim
urzadzeniu mobilnym. Na urzadzeniu wy$wietlajgcym mozna zapisywac i odtwarzaé¢
obrazy oraz nagrania wideo. Transmisja sygnatu miedzy urzadzeniem mobilnym
a endoskopem odbywa sie za posrednictwem sieci WLAN. Produkt zasilany jest
poprzez zintegrowany akumulator, ktéry mozna ponownie tadowac.

W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec
uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowa zwarcie, pozar,
porazenie pradem lub inne zagrozenia.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi ustawowymi wymogami krajowymi
i europejskimi. Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz ograniczen licencyjnych, nie
wolno modyfikowac iflub przebudowywa¢ produktu.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj ja do pdzniejszego wykorzystania.
Produkt nalezy przekazywa¢ osobom trzecim tylko wraz z instrukcjg obstugi.
Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktéw sa znakami
towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.



4 Cechy i funkcje

® Endoskop z elastyczng szyjkq

m Bezprzewodowa transmisja obrazu do urzadzeh mobilnych przez WLAN (z
bezplatng aplikacjg na systemy Android™ i i0S)

m Kamera przednia i boczna

m Oswietlenie LED z regulowana jasno$cig

5 Zakres dostawy

® Produkt ® Nasadka z hakiem ® |nstrukcja obstugi
m Torba do ® Kabel mikro-USB
transportowania

6 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ pelng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne E- E
wersje, jesli sg dostepne), skorzystaj z tacza www.conrad.com/

downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie E'

ze wskazéwkami na stronie internetowe;.

7 Wyjasnienie symboli

Na produkcie/urzadzeniu lub w tekscie znajduja sie nastepujace symbole:

& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktore moga prowadzi¢ do obrazen.



8 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
C Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych

w niej wskazoéwek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody materialne
spowodowane nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczenstwa
i informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Poza tym w
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

8.1 Informacje ogdlne

Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat.

Nie pozostawiaj opakowan bez nadzoru. Mogg one sta¢ sie niebezpieczng
zabawka dla dzieci.

W razie jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna znalez¢ odpowiedzi w tym
dokumencie, nalezy skontaktowa¢ sig z naszym technicznym dziatem obstugi
klienta lub innym specjalista.

Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy moze przeprowadza¢ wytacznie
specjalista lub specjalistyczny warsztat.

8.2 Obstuga

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek
z niewielkiej wysoko$ci moga uszkodzi¢ produkt.

8.3 Srodowisko robocze

Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, gazami
palnymi, oparami i rozpuszczalnikami.

Podstawowe urzadzenie nie jest wodoodporne i dlatego nie wolno stosowac go
pod woda. Chron podstawowe urzadzenie przed rozbryzgowa woda.

Nalezy uzywa¢ produktu do inspekcji wylacznie urzadzen odigczonych od
napiecia. Gtowica kamery wykonana jest z metalu i moze powodowa¢ zwarcia.

Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.



Nigdy nie wiacza¢ produktu bezposrednio po tym, jak zostat przeniesiony
z zimnego do cieptego pomieszczenia. W ten sposéb moze wytworzy¢ sie
kondensacja, ktéra w pewnych okolicznociach moze uszkodzi¢ urzadzenie.
Przed uruchomieniem produktu nalezy poczeka¢, az osiggnie on temperature
pokojowa.

Unikaj eksploatacji w bezposrednim sasiedztwie silnych pél magnetycznych
lub elektromagnetycznych, anten nadawczych lub generatorow wysokiej
czestotliwosci. W przeciwnym razie produkt moze nie dziata¢ wasciwie.

8.4 Praca

Jesli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podigczania
urzadzenia, nalezy zwréci¢ sig¢ do wykwalifikowanego specjalisty.

Jesli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie
i zabezpieczy¢ produkt przed niezamierzonym uzyciem. NIE probuj naprawia¢
produktu samodzielnie. Bezpieczna praca nie jest zapewniona, je$li produkt:

— ma powazne uszkodzenia,

— nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
— zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

8.5 Akumulator litowo-jonowy

Akumulator jest zainstalowany na state w produkcie i nie mozna go wymienic.
Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora stwarza
ryzyko wybuchu i pozaru!

Styki/ztacza akumulatora nie moga by¢ zwarte. Nie wrzucaj akumulatora ani
produktu do ognia. Istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu!

Regularnie taduj akumulator, nawet jesli produkt nie jest uzywany. Zastosowana
technologia akumulatoréw pozwala na ich tadowanie bez wcze$niejszego
roztadowania.

m  Nigdy nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas tadowania.
® Podczas fadowania produkt nalezy potozy¢ na powierzchni, ktéra nie jest

wrazliwa na ciepto. Wytwarzanie pewnej ilosci ciepta podczas tadowania jest
zjawiskiem normalnym.



8.6 Podtaczone urzadzenia

B Przestrzegaj rowniez wskazowek bezpieczenstwa i instrukcji obstugi innych
urzadzen, do ktorych zostanie podtaczony produkt.

8.7 Lampka LED
Uwaga, $wiatto LED:
® Nie patrz bezpo$rednio w $wiatto LED!

m Nie patrz ani bezposrednio, ani za pomocg urzadzen optycznych w wigzke
Swiattal



9 Widok produktu
9.1 Endoskop

! —

2

3

4

5

1 Kamera przednia i boczna 5 Przycisk wiaczania/wytaczania
2 Elastyczna szyjka 6 Wskaznik akumulatora

3 LED stanu WLAN 7 Przycisk przetaczania kamery
4 Przycisk jasnosci 8 Zigcze mikro-USB



9.2 Aplikacja
Produkt jest sterowany za pomoca aplikacji na smartfona Voltcraft BS-26 BS-27.
Ekran nagrywania

13
10 14
1"
12 15
== e 16
9 Przycisk ,Pliki” 13 Przycisk ,Ustawienia”
10 Wskaznik baterii 14 Czas nagrywania
11 Regulator o$wietlenia 15 Przycisk ,Wideo”
12 Przycisk ,Obrét” 16 Przycisk ,Zdjecie”

10



Ustawienia

17 ——— Settings

18 —— Camera Settings

19 ——— FAQs

20 —mm—— Language

Version 1.1

17 Przycisk ,Wstecz” 19 Przycisk ,FAQs”
18 Przycisk ,Camera Settings” (Najczesciej zadawane pytania)
(Ustawienia kamery) 20 Przycisk ,Language” (Jezyk)

"



Ustawienia kamery

2] ———————— K¢ Camera Settings

Maximum Video Recording Time

22
2 min
Camera Resolution
23 ——— 640x480 (@ 1280X720
Frames per Second
24— 20fps (@ 25fps
21 Przycisk ,Wstecz” 23 Przetgcznik ,Camera Resolution”
22 Regulator ,Maximum video (rozdzielczosc kamery)
Recording Time” (Maks. czas 24 Przetacznik ,Frames per Second”
nagrywania wideo) (Klatki na sekunde)



Pliki

25 —mmmm Photo
2022-11

26
27 28
25 Przycisk ,Wstecz” 27 Przycisk ,Filmy”
26 Podglad nagran 28 Przycisk ,Zdjecia”
Uwaga:

W celu instalacji i konfiguracji aplikacji nalezy zapozna¢ si¢ z informacjami
w rozdziale “10.4 Instalacja aplikacji i potaczenie produktu” na stronie 15.



10 Obstuga

10.1 Nataduj akumulator

Uwaga:

Akumulator nalezy fadowa¢ w nastepujacych przypadkach:

— Przed pierwszym uzyciem

— Gdy wskaznik akumulatora (6) wskazuje niski stan natadowania akumulatora

1. Podtacz zlacze mikro-USB (8) produktu do odpowiedniego zrédta pradu USB
(maks. 5V /1A). Uzyj w tym celu dotaczonego kabla mikro-USB.

- Wskaznik akumulatora (6) miga na zielono.

2. Nalezy poczekac, az proces tadowania zakonczy sig, a wskaznik akumulatora
(6) bedzie sie stale Swieci¢ na zielono.

3. Odtacz kabel mikro-USB od urzadzenia i zrodta zasilania.

10.2 Montaz nasadki z hakiem

Wskazowka:

Za pomoca opcjonalnej nasadki z hakiem mozna dotrze¢ do matych
przedmiotéw w trudno dostepnych miejscach.

1. Naloz nasadke na glowice kamery.

2. Upewnij sie, ze nasadka z hakiem jest dobrze osadzona i nie moze si¢
przypadkowo poluzowac.

-> Teraz mozna uzy¢ nasadki z hakiem.



10.3 Wiaczanie i wytaczanie produktu
1. Nacisnij przycisk Wigcz/wytacz (5).
-> Produkt wiacza sie, a wskaznik akumulatora (6) miga krétko na zielono, a
nastepnie zaswieci na state na zielono.

- Gdy wskaznik akumulatora (6) przestanie miga¢ i zadwieci sie na zielono,
produkt jest gotowy do potaczenia.

2. Aby wylaczy¢ produkt, nacisnij ponownie przycisk wiaczania/wytaczania (5).

10.4 Instalacja aplikacji i potaczenie produktu

1. Pobierz aplikacje Voltcraft BS-26 BS-27. Aplikacja jest dostepna na systemy
iOS i Android™.

2. Wigcz produkt (patrz rozdziat “10.3 Wigczanie i wytaczanie produktu” na stronie
15).

3. Aktywuj sie¢ WLAN na urzadzeniu mobilnym i poszukaj sieci o nazwie ,BS-
27_IP_WIFI".

4. Nawigz potaczenie z tg siecig. Hasto nie jest wymagane.

5. Otwérz aplikacje Voltcraft BS-26 BS-27.
—> Produkt nie jest potaczony z aplikacja.

Wazne:

— Nalezy pamieta¢, ze dostep do internetu urzadzenia mobilnego przez
WLAN podczas korzystania z aplikacji nie dziata.

- Aby unikna¢ zaktdcen transmisji obrazu, nalezy takze wytaczy¢ sie¢ telefonii
komoérkowej podczas korzystania z aplikacii.

10.5 Przelaczanie kamery

1. Aby przetacza¢ miedzy kamerg przednig i kamerg boczna, nacisnij przycisk
przetaczania kamery (7).
- Wybrana kamera zostanie aktywowana. Aplikacja wySwietla nagrania z tej
kamery.



10.6 Dopasowanie natezenia o$wietlenia

1. Aby dopasowac intensywnos$¢ o$wietlenia, nacisnij przycisk jasnosci (4).

2. Nacisnij kilkakrotnie przycisk jasnosci (4) az do osiagnigcia zadanego poziomu
jasnosci lub wytaczenia o$wietlenia.

Uwaga:

— Alternatywnie mozna dostosowa¢ intensywno$¢ o$wietlenia poprzez
przesuniecie regulatora o$wietlenia (11) w aplikacji.

10.7 Zapis filmow

1. Skieruj kamere na obszar do nagrania.

2. Nacis$nij w aplikacji Voltcraft BS-26 BS-27 przycisk ,Wideo” (15), aby rozpoczaé
nagrywanie.

3. Aby zakoniczy¢ nagrywanie, nacisnij ponownie przycisk ,Wideo” (15).
—> Nagranie jest automatycznie zapisywane.

10.8 Wykonywanie zdje¢

1. Skieruj kamere na obszar do nagrania.

2. Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij w aplikacji Voltcraft BS-26 BS-27 przycisk ,Zdjecie”
(16).
—> Nagranie jest automatycznie zapisywane.

10.9 Odtwarzanie filméw i zdje¢

1. Aby odtwarzac filmy lub zdjecia w aplikacji, nacisnij przycisk ,Pliki” (9).
- Wyswietlone zostang zapisane nagrania.

2. Aby uaktywni¢ liste zdje¢ lub filmow, stuknij:
- Przycisk B2 dla zdje¢

- Przycisk dla filméw

3. Aby ogladac zdjecia na petnym ekranie lub odtwarza¢ wideo, dotknij wybranego
pliku, a nastepnie wy$wietlanego ekranu podgladu.

4. Wyswietlane jest wybrane nagranie.



Wskazoéwka:
— Aby podzieli¢ nagranie, nacisnij najpierw zadany plik, a nastepnie przycisk

- Aby usuna¢ nagranie, najpierw nacisnij zadany plik, a nastepnie przycisk
w .

10.10 Zmiana ustawien aplikacji

1. Aby zmieni¢ ustawienia aplikacji, naci$nij w interfejsie menu przycisk
,Ustawienia” (18).
-> Otwiera sig¢ menu ustawien.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zmieni¢ ustawienia.

10.11 Wyswietlanie informaciji o aplikacji
Aby wyswietli¢ dalsze informacje dotyczace aplikacji (wersja itp.), nacisnij w menu
ustawien przycisk ,FAQs” (19) (Najczesciej zadawane pytania).

-> Widok informacji zostaje otwarty.

11 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

- Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu do czyszczenia
ani innych $rodkéw chemicznych. Moga one spowodowa¢ uszkodzenie
obudowy i nieprawidtowe dziatanie produktu.

- Nie zanurzaj urzadzenia podstawowego w wodzie. Tylko elastyczna szyjka
jest wodoodpornal

1. Odtacz produkt od zasilania.

2. Produkt nalezy czysci¢ za pomoca miekkiej, suchej, niepozostawiajacej wiokien
szmatki.



12 Utylizacja

12.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elekiryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek
europejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza,
ze po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢
utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od
niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem
zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkownicy kofcowi s zobowiazani
do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sa zabudowane w
zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzytego sprzgtu,
nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do

nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci

bezptatnego zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

®  w naszych filiach Conrad
® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

®m w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbidrki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze
zuzytego sprzetu przeznaczonego do utylizacji.
Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.



12.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami
gospodarstwa domowego jest zakazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone
Ei zamieszczonym obok symbolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji

z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich: Cd
= kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw (oznaczenia znajdujg sie na bateriach/
akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac do nieodptatnych gminnych
punktéw zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sg baterie. W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjq nalezy catkowicie zakry¢ odstonigte styki baterii/akumulatoréw
kawatkiem tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory
sq roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

13 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strafie 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy,
ze produkt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

m Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.conrad.com/downloads.

Prosz¢ wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastgpnie mozna

$ciggna¢ deklaracje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.



14 Dane techniczne

14.1 Zasilanie

Napiecie wejsciowe /
prad wejsciowy
Pojemno$¢ akumulatora
Typ baterii
Czas pracy akumulatora

14.2 Kamera

Rozdzielczo$¢ kamery
przedniej

Rozdzielczo$¢ kamery boczne; ....
Oswietlenie kamery przednigj.......

Oswietlenie kamery bocznej
Kat obrazu
Format nagrywania wideo
Format zdje¢
Czestotliwos¢ od$wiezania...........
Optymalny zakres gtebi ostrosci...

14.3 WLAN

Standard WLAN
Zakres czestotliwosci...
Moc nadawania

20

5VDC, 1A
2600 mAh

Akumulator litowo-jonowy

ok. 3,5 godz.

1280 x 720 px
1280 x 720 px

6 biatych diod LED (550 lux przy odlegtosci
20 mm)

1 biata dioda LED
68°

MOV

JPG

<30 fps
4-10cm

IEEE 802.11 b/g/n

.. 2412 - 2472 MHz.

0,77 dBm
maks. 20 m



14.4 Warunki otoczenia

Temperatura pracy..............coecee. 0do 50°C

Wilgotno$¢ pracy 0-90% wilgotnosci wzglednej
(bez kondensacji)

Temperatura przechowywania...... -20 do 60 °C

Wilgotno$¢ przechowywania ........ 10 - 80% wilgotnosci wzglednej
(bez kondensacii)

14.5 Inne

Wymiary (df. x szer. x wys.) ......... 197 x 49 x 32 mm

Diugos¢ elastycznej szyjki............ im

Stopien ochrony...........ccccvevienn. IP67 (tylko elastyczna szyjka)
Promien gigcia........cccoevvrrernrinns Min. 40 mm

Srednica

glowicy kKamery ..........cocvvininenne 55mm

Ok. 258 g (z akumulatorem)
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